
ASSOCIACIO ESPORTIVA DE FUTBOL SALA “BAIX EBRE” 
DE TORTOSA 

 
REGLAMENT DEL CAMPIONAT DE FUTBOL SALA 

 
 

CAPITULO I 
 

Dels participants 
 
 Art. 1º Podran participar aquells jugadors que reuneixin les següents condicions: 
 

a) Tenir l’edat compresa entre els 15 i els 65 anys.  
 
Art. 2º Els jugadors no han   de pertànyer necessàriament a l’empresa o entitat que 
els inscrigui  
 
Art. 3º Els jugadors podran participar en l’equip que els hagi inscrit inicialment, no 
podent canviar d’equip si  han estat alineats en algun partit, tret que el seu equip 
autoritzi el traspàs. 
 
 Art. 4º Un jugador es considera inscrit des del moment que el seu nom consta en la 
fulla d’inscripció de l’equip. 
 
 Art. 5º Un jugador es considera alineat quan el seu nom consta en l’acta del partit, 
encara que dit jugador no es trobi present en el terreny de joc. 
 
 Art. 6º El Delegat, Entrenador o auxiliar solament podran exercir la seva funció en 
un sol equip per temporada, no podent canviar quan aquesta s’hagi iniciat, però si 
podran deixar d’exercir aquestes funcions durant el seu desenvolupament.  
 

CAPITULO II 
 

De les inscripcions 
 
Art. 7º Serà indispensable en el moment de la inscripció un mínim de 10 jugadors 
per equip. 
 
 Art. 8º Les quantitats a satisfer pels diferents conceptes seran les quals cada 
temporada s’acordin en l’assemblea d’inici de la mateixa.  
 
Els conceptes a satisfer són els següents:  
 
Quota d’entrada per als equips que s’inscriguin per primera vegada. 
 Drets d’inscripció per a la temporada a fons perdut. 
 Fiança que es retornarà íntegrament al finalitzar el Campionat, a aquells equips que 
no hagin estat sancionats econòmicament, o quedarà per a la temporada següent si 
l’equip continua en competició. 
 Drets per cada fitxa inscrita  
Drets de la Mutualitat General Esportiva. 
 
 En el moment de formalitzar la inscripció, els equips deuran satisfer almenys el 
50% dels imports que els correspongui, exceptuant els drets de la Mutualitat que 
s’haurien de satisfer íntegres. El termini per a satisfer les quantitats restants 
finalitzarà el dilluns anterior a l’inicia de la segona volta. 
 
 Art. 9º L’empresa o entitat que presenti més d’un equip haurà de distingir-los amb 
nom diferent podent dur part del mateix en comú. 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 Art. 10º El temps màxim de recepció de fitxes de jugadors es fixa per a iniciar la 
competició fins al dilluns anterior al dissabte que s’inicia el campionat i 
posteriorment, fins al dilluns anterior al dissabte que s’iniciï la segona volta. A partir 
del segon termini, no es tramitaran més llicències. Si per causa del nombre d’equips 
la competició es disputés per fases els terminis es mantindrien per al mateix dia a 
l’iniciació de la primera i segona fase, tant si aquest fet es dóna en una sola divisió 
com en totes les quals contempli el campionat. 
 
 Art. 11º Tot equip que per diverses sancions econòmiques esgoti l'import inicial del 
dipòsit haurà de reposar-lo en la mateixa quantia abans de la celebració del següent 
partit. De no fer-lo així, quedarà a costa del que dicti el Comitè de Competició. 
 
 Art. 12º Els equips que formin part de la competició, haurien de mantenir el nom 
amb el qual van efectuar la seva primera inscripció mentre duri la seva participació 
en la mateixa. Cas de formar nom compost, podran canviar el segon d’aquest nom, 
mantenint el primer com original. 
 Aquell equip que en el moment d’iniciar-se la competició no hagi satisfet el 50% de 
l'import que li correspongui, no podrà iniciar el campionat.  
Si descendissin de categoria i canviessin la totalitat del nom, se li considerarà nou en 
la Competició, pel que haurà de satisfer els drets d’inscripció com qualsevol equip 
que s’inscrigui per primera vegada. 
 
 Art. 13º Un equip podrà cedir la plaça a un altre, prèvia presentació a la Junta 
Directiva d’un escrit en el qual es faci constar la cessió d’aquests drets, amb 
renúncia total de l’equip que els cedeix, però mantenint el nom original 

 
 
 
 

 
 

CAPITOL III 
 

Els equips 
 

 Art. 14º Tots els equips en el moment d’iniciar-se les trobades haurà de presentar         
 les fitxes reglamentàries dels jugadors, sent obligatòria la presentació del Delegat.   
   El nombre màxim de jugadors que es podrà inscriure en l’acta serà de dotze.  
  Solament podran estar en el terreny de joc per a disputar el partit cinc jugadors com 
 a màxim per equip, dels quals un serà el porter.  El  nombre mínim de jugadors d’un  

equip  per començar un partir serà de cinc,   perfectament equipats. 
 

 Art. 15º En cada partit els equips estaran representats per un Delegat (no jugador) 
que, en cas de jugar en camp propi se li considerarà Delegat de Camp. Ambdós 
equips haurien de presentar obligatòriament per a disputar el partit, dos balons 
cadascun en condicions reglamentàries per a celebrar dit partit, balons que  haurien 
d’estar en poder del Delegat de Camp, en la taula d’anotacions i durant tot el partit. 
Només a petició de l’àrbitre, el Delegat de Camp llançarà el baló per a la  represa 
del joc.  
Es considera que es juga en camp propi quan l’equip està en el calendari nomenat  
en primer lloc. En la segona volta del campionat estarà anotat en el calendari en 
segon  lloc.  

 En cada encontre estarà present un Delegat del Comitè Organitzador que tindrà les 
 funcions d'observador-informador per al Comitè de Competició. 
 
   
 
 
 



 
 

Art. 16º Els  partits tindran una durada de cinquanta minuts dividits en dues parts 
 de vint-i-cinc minuts, amb un descans de deu minuts. El temps màxim d’espera d’un 
 equip per a celebrar un partit programat serà de 5 minuts sobre el possible inici del 
 mateix. 
 
  Els equips tenen dret a sol·licitar un minut de temps mort en cadascun dels períodes.    
 S’haurien de respectar les següents disposicions:  
 
 - Els entrenadors i delegats acreditats dels equips estan autoritzats a sol·licitar un 
 temps mort a l’àrbitre.  
 - El minut de temps mort es concedirà únicament quan l’equip sol·licitant estigui en 
 possessió del baló.  
 - L’àrbitre concedirà el temps mort quan el baló estigui fora de joc. - Durant el temps 
 mort, els jugadors han de romandre en l'interior de la superfície de joc. En cas que 
 vulguin rebre instruccions de l’entrenador o auxiliar del seu equip, només podran fer-
 lo a la vora de la línia de banda a l’altura del seu banc de substituts, però no podran 
 abandonar la superfície de joc. Igualment no es permetrà que l’entrenador o l’auxiliar 
 imparteixi instruccions en la superfície de joc.  
            - Si un equip no sol·licita el temps mort que li correspon en el primer període, 
 seguirà gaudint únicament d’un minut de temps mort en el segon període.  
 - Si el reglament de la competició estipula que s’han de jugar pròrrogues al final del 
 temps reglamentari, no haurà temps morts en les pròrrogues.  
 
 
 
 INICI DEL PARTIT 
 

 Es llançarà una moneda i l’equip que guanyi el sorteig decidirà si desitja executar el 
 servei inicial del partit o   triar  el camp. 
  El segon temps del partit, els equips canviaran de meitat de camp i atacaran en 
 l’adreça contraria. 
  A un senyal de l’àrbitre, el joc començarà amb un servei a baló parat, és a dir, amb 
 una puntada de peu donada al baló col·locat en el sòl, en el centre del terreny, en 
 direcció al camp contrari.  
 
 SERVEI DE SORTIDA  
 
 El servei de sortida és una forma d’iniciar o reprendre el joc:  
 - AL començament del  partit.  

- Després d’haver marcat un gol.  
- AL començament del segon temps del partit.  
 - AL començament de cada temps de la pròrroga donat el cas.  
 
Es pot anotar un gol directament d’un servei de sortida (inici de cada període i 
represa després d’obtenir un gol).  
 
PROCEDIMENT  
 
- Tots els jugadors han de trobar-se en el seu propi camp.  
- Els jugadors de l’equip contrari a aquell que efectua el servei de sortida, haurien de 
trobar-se almenys a tres metres del baló fins que sigui jugat, (exterior del cercle de 3 
metres de ràdio del centre del terreny abans que el baló estigui en joc). 
 - El baló estarà immòbil en el punt central. 
 - L’àrbitre donarà el senyal. 
 - El baló entrarà en joc en el moment que sigui tocat i es mogui cap a davant. 
 - L’executor del servei no podrà tocar el baló per segona vegada abans que sigui 
tocat per altre jugador.  
- Després que un equip marqui un gol, l’equip contrari efectuarà el servei de sortida.  
 
 
 
 



 
 
 
SANCIONS  
 
En cas d’infracció es repetirà el servei de sortida, excepte si el jugador que va fer el 
servei va tornar a jugar el baló abans d’haver estat tocat o jugat per altre jugador. 
En aquest cas, es concedirà al bàndol adversari un llançament de banda en el lloc 
mes pròxim a l’altura que es va cometre la falta.  
 
 
INTERRUPCIONS TEMPORALS  
 
El baló a terra és una forma de reprendre el joc després d’una interrupció temporal., 
sempre que el baló estigui en joc i no hagi sobrepassat les línies de banda ni les de 
meta a causa de qualsevol incident no esmentat en les regles de joc.  
 
a)PROCEDIMENT 
  
L’àrbitre deixarà caure el baló en el lloc on es trobava quan es va interrompre el joc, 
excepte si el baló es trobava en d’interior de l’àrea de penal, en aquest cas es  
deixarà caure el baló en la línia de l’àrea de penal, en el punt més proper al lloc on es 
trobava el baló quan es va detenir el joc. El joc es reprèn quan el baló toca a terra. 
 
 
b)SANCIONS  
 
Si el baló posat en joc d’aquesta manera traspassa una línia de banda o de meta 
abans d’haver estat tocat per un jugador, l’àrbitre repetirà el baló a  terra. Cap 
jugador podrà jugar el baló abans que aquest hagi tocat a terra. Si no fos així, 
l’àrbitre repetirà el servei.  
 
PILOTA FORA DE JOC  
 
El baló estarà fora de joc si: 
 - Ha traspassat completament una línia de banda o de meta, ja sigui per terra o per 
aire.  
- El joc ha estat detingut per l’àrbitre. 
 - Copeja el sostre (si es juga en superfícies cobertes el baló copeja el sostre, es 
reprendrà el joc amb un servei de banda que executarà l’equip adversari).  
 
El servei de banda s’efectuarà en el punt més proper a la línia de banda o al lloc on 
va tocar el sostre. 
 
PILOTA EN JOC  
 
a) El baló estarà en joc en tot moment des del començament fins al final del partit, 
fins i tot si:  
- Rebota en els pals o el travesser i roman en el terreny de joc.  
- Rebota en l’àrbitre situat dintre de la superfície de joc.  
- Mentre no s’adopti una decisió a causa d’una suposada infracció a les regles de joc.  
 
b) A aquests efectes, les línies pertanyen a les zones que delimiten. Com a 
conseqüència, les línies de banda i meta formen part del terreny de joc 

  
 GOL MARCAT 
  
 Es marcarà un gol si el baló traspassa totalment la línia de meta entre els pals i per 
 sota del travesser sense que hagi estat dut, llançat o copejat intencionadament amb 
 la mà o el braç per qualsevol jugador de l’equip atacant, inclòs el porter i sempre que 
 l’equip anotador no hagi infringit prèviament les regles de joc. 
 
   
 



 
 

EQUIP GUANYADOR  
 
 L’equip que hagi marcat el major nombre de gols durant un partit serà el guanyador. 
 Si ambdós equips marquen el mateix nombre de gols o no marquen cap, el partit 
 acabarà en empat.  
 
            Els camps de joc, disposaran obligatòriament, en lloc central o on crea més 
 convenient    el Comitè Organitzador, i inaccessible als espectadors, d’una taula i 
 cadires on podran exercir les seves funcions els Delegats dels equips i el Delegat del 
 Comitè  Organitzador de manera que una vegada constituïda la taula de Delegats, 
 aquesta quedi; en el centre el Delegat del Comitè Organitzador, a la seva dreta el 
 Delegat de l’equip que juga en camp propi i a la seva esquerra el Delegat de l’equip 
 considerat visitant.  
 
 Art. 17º L’equip considerat visitant haurà de canviar la seva indumentària quan el 
 seu color coincideixi amb el de l’equip contrari,  
 
 Art. 18º Els equips utilitzaran durant tota la temporada el color de la indumentària 
 que hagin facilitat al Comitè en el moment de la inscripció, no havent d’existir 
 variacions de color en les mateixes.  
 

Aquell jugador que no es presenti degudament equipat, serà retirat  temporalment 
de la pista de joc.  
 
Només podrà retornar a la mateixa, una vegada verificades per l’àrbitre les 
condicions normals de la seva indumentària.  

 
Art. 19º Els equips tenen l’obligatorietat de personar-se en el terreny de joc a l’hora 
 programada encara que la inclemència del temps aparenti no poder celebrar el  
partit.  A l’hora assignada a celebrar la trobada seran l’àrbitre, amb la col·laboració 
dels Delegats d’ambdós equips qui decidiran referent a això.  

 
 a) Per als partits ajornats de mutu acord, el termini màxim per a comunicar-ho a l
 ’organització queda fixat el dilluns anterior a la disputa de la trobada, devent els 
 equips en aquest moment comunicar el dia en el qual han decidit disputar aquest 
 partir. No s’acceptarà cap ajornament fora d’aquest termini. No es podran ajornar 
 partits les últimes dues jornades excepte casos de força major.  
 
 b) Cada equip haurà de comunicar per separat a l’organització la seva conformitat a 
 l’ajornament.  
 
 c) En els partits suspesos per força major, serà el Comitè de Competició el qual 
 designarà dia i lloc de celebració aplicant-se el mateix per a les últimes dues 
 jornades.  
 
 d) Tots els partits ajornats es jugaran en dies de setmana a les 21’30 hores.  
 
 e) No serà obligatori comunicar amb antelació la celebració d’un partit ajornat, als 
 equips que disposin de pista per als seus entrenaments. 
 
  Art. 20º Si un equip quedés en el terreny de joc amb dos jugadors per qualsevol 
 motiu, finalitzarà en aquest moment la trobada amb el resultat actual, però si aquest 
 fos favorable a l’equip infractor, se li sumaran els gols necessaris fins a perdre aquest 
 equip per un gol de diferència.  
 Aquests gols afegits, solament seran vàlids a l’efecte  d’anotació en la classificació 
 general, no sent comptabilitzats per als trofeus a l’equip  màxim golejador i 
 mínim golejat.  
 
  
 
 
 



 
 

Art. 21º Si un equip es retirés o fora expulsat del campionat durant la primera 
 volta del mateix, seria exclòs de la classificació, no tenint-se en compte els 
 resultats dels altres equips amb aquest i anul·lant-ne els gols  marcats i encaixats a 
 l’efecte de les classificacions. Si es retirés o fora expulsat durant la segona volta, es 
 mantindran els resultats aconseguits i es donaria vencedors als equips que han 
 d’enfrontar-se amb aquest per 1-0 .  
 El jugador que durant el desenvolupament del joc abandonés la pista per si només, 
 sense que intervingui motiu aparent com lesió, etc., es considerarà autoexpulsat, no   
 podent ser substituït per cap altre jugador del seu equip, aplicant-se-li un  partit 
 de sanció.  
 
 Art. 22º Es considerarà un equip inscrit per primera vegada i per a tots els efectes 
 quan, a pesar de tenir els mateixos jugadors, canviï de nom, o quan havent 
 participat en edicions anteriors no ho hagi fet en l’ultima.  
 
 

CAPITULO IV 
 

Els jugadors 
 
 Art. 23º Tots els jugadors haurien d’anar correctament uniformats. Serà obligatori 
 que el nombre de la samarreta correspongui al de l’acta del partit. El porter haurà de 
 dur una samarreta que li distingeixi de la resta de jugadors, inclosos els de l’equip 
 contrari. El jugador de cada equip que realitzi les funcions de capità, haurà de dur el 
 braçalet d’identificació.  
 No serà autoritzada l’alineació de cap jugador que el seu equipatge no compleixi la 
 normativa.  
 

Art. 24º Durant el transcurs del partit, als jugadors els podrà ser mostrada una 
 targeta groga que suposa amonestació, i targeta  vermella directa, a criteri de 
l’àrbitre.  

  
 TARGETA VERMELLA 
  

- Serà targeta vermella en cas d’agressió, insults, etc. 
- Dues targetes grogues serà targeta vermella.  
Si algun jugador rep targeta vermella tant sigui directa com per dues amonestacions 
amb targeta groga, haurà d’abandonar el camp de forma immediata. L’equip del 
jugador expulsat haurà d’estar dos minuts amb un jugador menys. Transcorreguts 
aquest dos minuts podrà entrar un altre jugador, però mai el que ha estat expulsat. 
Si durant els dos minuts que l’equip es amb un jugador menys li fan un gol, llavors 
podrà entrar immediatament un altre jugador. 
 

 Art. 25º Es permetrà un nombre indeterminat de substitucions sense necessitat 
 d’avisar a l’àrbitre. Un jugador que hagi estat reemplaçat pot novament tornar al 
 terreny de joc en substitució d’un altre. El canvi es podrà efectuar en qualsevol 
 moment del joc.  
 Una substitució haurà d’observar les següents condicions:  
  

a) El jugador que surt del terreny ho ha de fer per la línia de banda, en el sector 
 cridat zona de substitucions.  
 b) El jugador que entra al terreny, ha de fer-lo per la mateixa línia de zona de 
 substitucions, però mai abans que el jugador que surt traspassi completament la línia 
 de banda.  
 c) AL jugador que entri en el terreny de joc per a la substitució abans que hagi sortit 
 del mateix el company, li serà mostrada targeta groga.  
 
  
 
 
 
 



 
 

Art. 26º Aquell jugador que durant la competició acumuli 3 targetes grogues, 
 quedarà sancionat durant el primer partit següent al del dia que li va ser mostrada 
 l’ultima. Si el mateix jugador reincideix, el partit de sanció ho complirà a les dues 
 targetes i de donar-se mes reincidències, es complirà un partit de sanció per cada 
 targeta groga que li sigui mostrada. Cas d’alinear-se un jugador amb aquesta 
 anomalia, es considerarà alineació indeguda.  
 
 Art. 27º Una expulsió amb targeta vermella suposa sanció del Comitè de Competició, 
 d’acord amb l’acta del partit, annex o informe del Delegat present en aquest 
 encontre.  
  

El jugador que li hagi estat mostrada targeta vermella durant un partit, no podrà 
 ser alineat tot esperant la sanció que pugui imposar-li el Comitè de Competició. Si el 
 jugador no rebés comunicació de sanció, aquest no podrà alinear-se fins que rebés la 
 corresponent notificació, i sempre en el pròxim partit a jugador d’acord amb el 
 calendari.  
 Totes les sancions seran exposades setmanalment en el tauler d’anuncis de la 
 Associació. 
 
 Art. 28º El jugador al que li sigui assenyalada una falta en la seva contra, haurà 
 d’aixecar el braç en el moment de ser assenyalada per l’àrbitre, com acceptació 
 d’aquesta falta.  
 
 Art. 29º Cas que l’entrenador, delegat o l’auxiliar sigui expulsat per l’àrbitre, el 
 Comitè de Competició podrà sancionar d’acord amb els motius que s’haguessin 
 donat. 
 
 
 

CAPITULO V 
 

Els delegats 
 
   
 Art. 30º Els delegats dels equips que juguin en camp propi tindran les següents 
 obligacions:  
  

a) Obligació de col·locar i retirar la taula, cadires, banquetes i banderes, així com les 
 tanques en les pistes que les hagués, utilitzades per a la celebració dels partits, 
 quan el seu equip disputi el primer o última trobada de la jornada  
 b) Confeccionarà l’acta de la trobada en tots els seus apartats, inclusivament 
 l’anotació de les faltes acumulables i cuidarà del marcador.  
 c) Serà la seva responsabilitat informar a l’àrbitre quan s’arribi al límit de les faltes 
 per part de l’equip.  
 
 Art. 31º És obligatòria la presència del Delegat de l’equip els dies del sorteig de la 
 jornada, els quals són normalment els dilluns.  
 De no poder assistir per diferents motius, el Delegat de l’equip que jugui a casa 
 haurà de passar per les oficines abans de la celebració de la trobada, els dimarts o 
 dijous, a recollir l’acta del mateix.  
 També és obligatori que el Delegat de l’equip que jugui com local dipositi l’acta del 
 partit una vegada finalitzat aquest, en la bústia instal·lada a aquest efecte en la 
 zona d’entrada a l’oficina, situada en el Pavelló Poliesportiu. L’incompliment dels dos 
 apartats anteriors serà motiu de sanció econòmica.  
 Quan un equip decideixi canviar de Delegat, Entrenador o Auxiliar, haurà de posar-lo 
 en coneixement del Comitè Organitzador com a màxim, per tot el dijous anterior a la 
 jornada que es vagi a efectuar el canvi.  
 
 
 
 
 



 
 

CAPITULO VI 
 

La banqueta 
 
 Art. 32º En la banqueta i durant el transcurs de la trobada, haurien d’estar presents 
 única i exclusivament un delegat, un entrenador, un auxiliar i els jugadors suplents 
 equipats. Tots a excepció de l’entrenador o auxiliar que poden donar les ordres 
 oportunes haurien de guardar silenci.  
 La facultat dels entrenadors i auxiliars de donar instruccions als jugadors no els 
 permet entrar en el terreny de joc.  
 Tant entrenadors com auxiliars dels equips, haurien d’estar acreditats davant el 
 Comitè Organitzador. Per a això, aquest Comitè facilitarà la corresponent acreditació 
 que haurà de ser visible per a l’àrbitre i Delegat del Comitè. 
 
 
 
 

CAPITULO VII 
 

D’ordre tècnic 
 
 Art. 33º SERVEI DE BANDA I CANTÓ (Còrner) 
  
 SERVEI DE BANDA  
 
  
 El servei de banda és una forma de reprendre el joc. No es podrà anotar un gol 
 directament d’un servei de banda.  
 
 Es concedirà un servei de banda:  
 

Quan el baló travessi enterament les línies laterals, sigui per  terra o per aire.  La 
seva tornada a la pista es farà mitjançant un llançament amb les mans des del lloc 
exacte  on va sortir el baló, en qualsevol adreça i per un jugador de l’equip contrari, 
inclòs el porter, a aquell que ho va tocar per última vegada  

 
El jugador que executa el llançament ha de fer-lo xutant la pilota amb  un  peu  i  
l’altre situat  sobre la línia de banda. 

 
 - El jugador que efectua el servei de banda no tornarà a jugar el baló fins que 
 d’esfèric no hagi tocat a altre jugador.  
 - El baló estarà en joc tan aviat hagi entrat en el terreny de joc.  
 
 SANCIONS 
 
 a) Un jugador de l’equip contrari efectuarà el servei de banda si:  
 
 - El servei de banda s’efectua incorrectament.  
 - El servei de banda s’efectua des d’una posició que no correspon al lloc on el baló va 
 sortir de la superfície de joc.  
 - El servei de banda no s’efectua en els quatre segons després que el baló estigui en 
 disposició de realitzar el servei per part del jugador executant.  
 
  
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

b) Si el llançament de banda és efectuat contra la porteria contrària i el baló penetra 
 en la mateixa sense haver-lo tocat ningú, es llançarà un servei de meta.  
 c) Si el llançament de banda és efectuat contra la porteria contrària i el baló entra a 
 gol després d’haver-lo tocat només el porter, s’efectuarà un llançament de cantó 
 contra l’equip defensor des del lloc més proper on va entrar el baló a gol.  
 d) Si el llançament de banda és efectuat contra la porteria pròpia i el baló entra 
 sense haver-lo tocat ningú, s’efectuarà un llançament de cantó des del lloc mes 
 proper on va penetrar el baló en la porteria.  
 e) Si es llança un servei de banda contra la porteria pròpia i el baló és tocat per 
 qualsevol jugador, inclòs el porter, abans d’entrar a gol, serà vàlid el tant.  
 f) Si el llançament del baló per part del guardameta s’efectua amb el peu sent servei 
 de porteria, serà servei de banda. Únicament podria efectuar-se un llançament amb 
 el peu quan el baló no hagi sortit del terreny de joc.  
 
 SERVEI DE CANTONADA  
 
            El servei de cantonada és una forma de reprendre el joc.  
  
 Quan el baló traspassi enterament la línia de meta, exclosa la part compresa entre 

els pals de meta i travesser ja sigui  per terra o  per  l’aire,  després d'haver estat 
jugat per última vegada per un jugador de l'equip defensor, serà marcat un 
llançament de cantonada.  

 
El llançament de cantó serà executat per un dels components de l'equip atacant, 
inclòs  el porter, de la mateixa  manera que  un servei de banda,  des   del punt del 
cantó corresponent.  

 
 Es pot fer gol directe. 
 
            
 SANCIONS  
 
 a) Si el servei de cantonada no ha estat executat correctament, serà executat un 
 servei de meta per l'equip contrari.  
 b) Si el servei de cantó no és executat dintre d'un temps de quatre segons, una 
 vegada que l'executant ha pres possessió del baló, l'àrbitre marcarà un servei de 
 banda a favor de l'equip contrari.  
  

 Art. 34º Seran considerades faltes les següents accions:  
 
 FALTES TÈCNIQUES  
 
 a) Donar o intentar donar una puntada a un adversari.  
 b) Posar una traveta a un contrari, fer-lo caure o intentar-lo, sigui per mitjà de la 
 cama o ajupint-se davant o darrere d'ell.  
 c) Saltar o llençar-se sobre un adversari.  
 d) Carregar violentament o de forma perillosa a un adversari.  
 e) Carregar per darrere a un adversari que no fa obstrucció.  
 f) Colpejar o intentar colpejar a un contrari o escopir-lo.  
 g) Subjectar a un contrari o impedir-li l'acció.  
 h) Empènyer a un contrari amb les mans o els braços.  
 i) Carregar a un contrari amb el muscle sense disputar el baló.  
 j) Jugar el baló, és a dir, dur-lo, colpejar-lo o llançar-lo amb la mà o el braç separats 
 del cos, o intencionadament amb el braç o mà pegat al cos, excepte quan ho efectuï 
 el porter dintre de la seva pròpia àrea de penal.  
 
  
 
 
 
 
 



 
 

SANCIONS  
 

a) Es castigarà amb tir lliure i falta acumulativa, concedit a l'equip contrari en el lloc 
on va ser comesa la infracció, excepte si s'aplica la llei de l'avantatge, en aquest 
cas també s'anotarà la corresponent falta acumulativa quan acabi la jugada. Si 
s'estimés perillositat o voluntarietat, durà implícita la targeta groga o vermella.  

b) Si anés un jugador de l'equip defensor qui cometés una d'aquestes deu faltes 
dintre de la seva àrea de defensa de sis metres, serà castigat amb penal.  

 
També es consideraran faltes tècniques:  
 
k) jugar de forma benvolguda perillosa per l'àrbitre, per exemple, intentar llevar el 
baló de les mans del porter contrari; plantillazo, aixecar el peu a l'altura del bust, 
etc.  
l) Obstruir intencionadament a un contrari, sense jugar el baló, això és córrer entre 
el mateix i el baló  
m) Aixecar els peus per a xutar cap a enrere (bicicleta) o xutar el baló sense intenció 
de jugar-lo, arribant a  un contrari o amenaçant arribar-li a perillosament.  
n) Carregar al porter, tret que aquest es trobi fora de la seva àrea. 

  
  

SANCIONS  
 

a) Es castigarà amb tir lliure i falta acumulativa, concedit a l’equip contrari en el lloc 
on va ser comesa la infracció, excepte si s'aplica la llei de l'avantatge, en aquest 
cas, també s'anotarà la corresponent falta acumulativa quan acabi la jugada. Si 
s'estimés perillositat o voluntarietat, durà implícita la targeta groga.  

b) Si la infracció es comet dintre de l'àrea, haurà d'executar-se la falta sobre la línia 
de 6 (sis) metres, en el punt d'aquesta línia més proper al lloc on va ocórrer la 
infracció.  

 
 
 
FALTES PERSONALS  
 
Es consideraran faltes personals comeses pels jugadors:  
 
a) Obstruir una jugada prenent o subjectant el baló amb els peus, o evitant i 

impedint amb el seu cos el moviment del baló, a excepció del porter quan estigui 
caigut en el sòl dintre de la seva àrea. Trepitjar o retenir el baló qualsevol 
jugador per temps superior a 4 segons.  

b) Tocar el baló l'executor d'un llançament lateral, de cantó, de tir lliure, doble 
penal o penal, abans que altre jugador ho faci.  

c) Demorar més de 4 (quatre) segons per a reposar el baló en joc en l'execució d'un 
tir lliure, doble penal, penal, servei de banda, servei de cantó o servei de meta. 

d) Tocar el baló estant en joc un jugador que no està degudament equipat. 
e)  Romandre el baló més de quatre segons dintre de l'àrea de meta pròpia, estant 

en joc el mateix.  
f) En el llançament de penal, doble penal o tir sense barrera tocar el baló un 

company de l'executor abans que sigui rebutjat pel porter o la porteria, o que el 
baló es detingui abans de penetrar en l'àrea, o que el llançament no sigui 
executat cap a porteria.  

g) Rebre el porter el baló en la seva pròpia pista cedit voluntàriament per un 
company si no ve directament del servei de banda, falta o corner, o del company 
que recuperi o controli el baló en possessió d'un contrari. Retenir el porter el baló 
més de 4 segons dintre de la seva pròpia pista, en camp contrari estarà 
considerat com jugador mes sense límit de temps de possessió del baló. 

 
 
 
 
 



 
 SANCIONS  
 
a) Totes aquestes infraccions seran castigades amb el canvi de possessió del baló a 

l'equip contrari, que ho reposarà en joc mitjançant un servei de banda, des del 
punt més proper on va ocórrer la infracció. A més, l'apartat “h” durà implícita 
l'anotació com falta acumulativa.  

 
FALTES DISCIPLINÀRIES  
 
Són infraccions considerades com faltes de disciplina.  
 
 
a) Jugadors  
   

1) En la substitució, entrar en el terreny abans que surti el jugador 
substituït  o incorporar-se al joc per un lloc indegut  

2) Demostrar amb paraules o actes, la seva disconformitat amb les 
decisions de l'àrbitre.  

3) Infringir de forma persistent, les regles del joc.  
4) Ser culpable de conducta incorrecta.  
5) Canviar el seu nombre de samarreta sense avisar al Delegat de Camp a 

l'àrbitre.  
6) Dirigir-se a l'àrbitre, delegat de camp o delegat del Comitè. Només podrà 

dirigir-se a aquests el capità, de forma correcta i respectuosa.  
7) Demorar-se més de quatre segons en els serveis que s'efectuïn des del 

centre del terreny de joc.  
8) Una vegada interromput el joc només podran tocar el baló els 

components de l'equip que ha de reprendre el partit, sota les indicacions 
arbitrals.  

 
 
b) Entrenadors i Auxiliars.  
 

1) Entrar en la pista de joc per a donar instruccions als seus jugadors o       
socórrer-los en cas d'accidents, sense l'autorització arbitral. La facultat      
dels entrenadors i auxiliars per a donar instruccions als seus jugadors, no     
els autoritza a ingressar en la pista de joc, però sí a romandre dempeus i     
amb mobilitat en la zona autoritzada a aquest efecte, sempre que no      
impedeixin la visió del Delegat de Camp i Delegat del Comitè.  

2) Dirigir-se amb manca de respecte a l'àrbitre, Delegat de Camp, Delegat 
del Comitè, membres de la Junta Directiva de la Associació, membres del 
Comitè de Competició, adversaris o públic. Només podrà dirigir-se a 
l'àrbitre l'entrenador, de forma correcta i respectuosa.  

 
SANCIONS  
 
a) Les infraccions considerades com faltes de disciplina, seran castigades amb falta 

acumulativa a l'equip targeta d'amonestació al jugador, entrenador o auxiliar, i 
en cas de ser reincident, serà decretada la seva desqualificació definitiva del 
partit.  

b) Si el partit fora detingut per a aplicar la sanció d'amonestació, desqualificació o 
expulsió, serà reiniciat amb un bot neutral en el lloc més proper on es trobava el 
baló en el moment de la suspensió, excepte si fora dintre de l'àrea, ocasió que 
caldrà realitzar-lo fora de la mateixa i en el lloc més proper.  

c) La interrupció del partit mai haurà de beneficiar al club infractor, havent de 
permetre l'àrbitre la continuació de la jugada i, a la seva conclusió, aplicar les 
oportunes mesures disciplinàries.  

d) El jugador serà objecte de desqualificació del terreny de joc si, en opinió de 
l'àrbitre:  

 
 
 
 



 
 

1) És culpable de conducta violenta.  
2) És culpable de joc brusc greu.  
3) Utilitza propòsits injuriosos o grollers.  
4) Reacciona amb accions o paraules a alguna agressió soferta. 

 
e) Si el partit fora interromput per motiu de desqualificació o expulsió d’un jugador i                       

Si les seves raons no caracteritzen altra infracció capitulada en el text propi 
d’aquestes  regles de joc, el joc seria reiniciat amb l’execució d’un bot neutral en 
el lloc més proper on es trobava el baló en el moment de la suspensió, excepte si 
fora dintre de l’àrea, ocasió que caldrà realitzar-los sobre la línia de 6 metres i en 
el lloc més proper.  
 

©). Components de la banqueta. 
 

1) Interrompre el normal desenvolupament amb la finalitat de treure 
profit del tràfec.  

  
 SANCIÓ 
 
 
 Es castigarà amb falta acumulativa, llançament de doble penalti contra l’equip 
 infractor i targeta groga o  vermella a l’infractor. 
 

3) Dirigir-se a l’àrbitre, Delegat de Camp, adversaris o públic. 
 

Solament podrà dirigir-se a l’àrbitre l’entrenador o auxiliar, de manera correcta i 
respectuosa. 

 
 
 
 SANCIÓ 
 
 Es castigarà amb falta acumulativa i targeta groga o  vermella a l’infractor.  
 
  Art. 35º Seran considerades faltes acumulatives:  
 

1) Totes les faltes tècniques i disciplinàries capitulades en l'article 34, així 
com l'apartat “h” de les faltes personals del mateix article. Totes les 
faltes acumulatives son d’anotació obligatòria en l’acta del partit per als 
equips.    

2) Les faltes tècniques se sancionaran amb un tir lliure, mitjançant el qual 
podrà directament marcar-se un gol, excepte si s’aplica la llei de la 
avantatja. Les faltes personals seran sancionades amb servei de banda 

3)   Cadascun dels equips podrà, en cadascun dels períodes de joc, incórrer                  
en cinc faltes acumulables amb dret a formació de barrera de jugadors.  

 
4)   Quan s'assenyali una falta sancionada amb tir lliure amb dret a formació 
de barrera, l'àrbitre ordenés amb el silbato l'execució del mateix, si li va  ser 
sol·licitada la distància i després d'indicar la mateixa, disposant el jugador  
des d'aquest moment de quatre segons per a treure-la.  

 
  5) En l'execució d'un tir lliure, si un jugador de l'equip infractor no respectés  
  la distància de cinc metres fins al baló, el baló abans de ser realitzat el servei 
  d'aquesta falta, l'àrbitre, advertirà a l'infractor i retardarà l'execució   
  d'aquesta falta fins que sigui observada la regla.  
 
  Si persistís en la infracció, l'àrbitre haurà d'amonestar al jugador amb targeta 
  groga i falta acumulativa a l'equip, i en la reincidència desqualificar-li   
  definitivament del partit. 
 
   
 



 
 

6) En cas de ser concedit un tir lliure al quadre defensor dintre de la seva  
 pròpia àrea de meta, el porter no podrà rebre el baló en les mans. El baló  
 haurà de ser xutat mes allà de l'àrea de meta, i si aquesta part de la regla no 
 fos complerta, el tir serà repetit, advertint a l'infractor.  

 
  7) Quan arribi  la cinquena falta acumulativa d'un equip, el delegat de l'equip 
  local avisarà a l'àrbitre i col·locarà sobre la seva taula, en el costat que  
  defensa l'equip infractor, sense tenir en compte la posició de les banquetes,  
  una bandera o senyal indicatiu, havent de notificar l'àrbitre a l'equip infractor 
  d'aquesta circumstància. 
 
   

8) A partir de la senyalització de la sisena falta acumulativa d'equip, totes les  
  faltes que se sancionen amb tir lliure i que es produeixin a una distància  
  superior a deu metres de la línia de fons de la porteria de l'infractor; excepte  
  si s'aplica la llei de l'avantatge; es llançaran des de la línia de doble penal,  
  sense barrera. En aquests llançaments, tant atacants com defensors,   
  romandran en la superfície de joc, darrere d'una línia imaginària alineada  
  amb el baló, paral·lela a la línia de meta i fora de l'àrea de penal, a una  
  distància de cinc metres del baló i no podrà obstaculitzar al jugador que  
  exerceixi el tir lliure, havent de romandre fora de la zona de carrera del  
  mateix. Cap jugador podrà creuar aquesta línia imaginària ni la zona de  
  carrera de l'executor, fins que el baló sigui copejat i entri en moviment. El  
  llançament haurà de consistir en tot cas amb un tir cap a la porteria de  
  l'equip infractor amb intenció d'aconseguir gol, sense que cap altre jugador  
  pugui tocar el baló, abans que aquest hagués estat tocat pel porter o rebutjat 
  per la porteria.  
 
 

9)Si les faltes es produïssin a una distància inferior a deu metres., es 
reprendrà el joc des del punt que es van cometre i totes seran sense barrera,  
podent optar qualsevol jugador de l'equip llançador per  llençar-la des del  
punt on es va cometre la mateixa o des del punt de doble  penal,  en 
aquest cas, s'haurà de complir l'estipulat en el punt anterior, (8).  En 
ambdós casos, a excepció del porter de l'equip infractor, i el llançador, els 
jugadors, tant atacants com defensors, romandran en la superfície de joc, 
darrere d'una línia imaginària alineada amb el baló, paral·lela a la línia de 
meta i fora de l'àrea de penal, a una distància de cinc metres del baló i no 
podran obstaculitzar al jugador que exerceixi el tir lliure, havent de romandre 
fora de la zona de carrera del mateix. Cap jugador podrà creuar aquesta línia 
imaginària, ni la zona de carrera de l'executant fins que el baló sigui copejat i 
entri en moviment. El llançament haurà de consistir en tot cas amb un tir cap 
a la porteria de l'equip infractor amb la intenció d'aconseguir un gol, sense 
que cap altre jugador pugui tocar el baló, abans que aquest hagués estat 
tocat pel porter o rebutjat per la porteria.  

 
  10)En els llançaments del doble penal i tir sense barrera, en porter haurà  
  d'estar situat a una distància no inferior a cinc metres del baló, i sempre  
  dintre de la seva àrea.  
 
  11) L'executor del tir de doble penal haurà de ser degudament identificat.  
 

12) Les faltes acumulatives s'anotaran i executaran per l'ordre cronològic  
que es produeixin.  

 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
  SANCIÓ  
 
 

B) Tot jugador, atacant o defensor, que penetri en la zona del terreny de joc 
denominada com zona imaginària de doble penal (o zona imaginària de 
tir  lliure sense barrera) o qualsevol jugador defensor que envaeixi la 
zona de carrera de l'executor, des de la xiulada de l'àrbitre fins que el 
baló sigui  posat en joc, serà advertit mostrant-se-li la targeta groga i 
falta acumulativa a l'equip.  

C) Si el jugador infractor fos un defensor i del resultat del tir es donés gol, 
aquest serà vàlid per aplicació de la llei de l'avantatge i es mostrarà 
targeta groga al jugador defensor intervinent i falta acumulativa a 
l'equip.  

D) Si el jugador infractor fos un atacant i del resultat del tir es donés gol 
aquest serà invalidat, es mostrarà targeta groga a aquest jugador 
intervinent, falta acumulativa a l'equip, i es farà de meta. 

 
En el llançament de doble penal, tot jugador defensor, que penetri en la zona de 
doble penal des de la xiulada de l'àrbitre fins que el baló sigui posat en joc, serà 
advertit mostrant-se-li la targeta groga i falta acumulativa a l'equip  

 
 
 
 

CAPITOL VIII 
 

Penalti 
 
 
 

Art. 36º PENAL Es concedirà un tir de penal contra l'equip que comet una de les 
faltes sancionable amb un tir lliure directe de la seva pròpia àrea penal, mentre el 
baló està en joc.  

 
 Es podrà marcar un gol directament d'un tir de penal.  
 

Es concedirà temps addicional per a poder executar un tir de penal al final de cada 
temps o al final dels períodes de la pròrroga.  

 
1) POSICIÓ DEL BALON  
 
El  baló.  
 
Es col·locarà en el punt de penal – ( 6 metres ). 
 
L'executor del tir de penal  
 
Haurà de ser degudament identificat.  
 
El guardameta defensor  
 
Haurà de romandre sobre la seva pròpia línia de meta, podent desplaçar-se a través 
d'ella (moviment lateral) fins que el baló estigui en joc.  
 
Els jugadors, excepte l'executor del tir estaran situats;  
 
- En la superfície de joc  
- Fora de l'àrea de penal  
- Darrere del punt de penal.  
- A 5 metres del punt de penal en una línia imaginària paral·lela a la línia de fons.  
 



 
 
2) PROCEDIMENT  
 
- L'executor del tir de penal, colpejarà el baló cap a davant.  
- No tornarà a jugar el baló fins que l'esfèric hagi tocat a altre jugador.  
- El baló estarà en joc en el moment que és copejat i es posa en moviment.  
 
Quan s'executa un tir de penal durant el curs normal del partit o durant una 
prolongació del primer o segon temps, es concedirà un gol si el baló, abans de passar 
entre els pals i sota el travesser:  
 
- Toca un o ambdós pals, el travesser, o al guardameta.  
 
 
 
3) SANCIONS  
 
a) Si un jugador de l'equip defensor infringeix aquest regla del joc:  
 
- Si no es marca un gol executarà novament el tir lliure.  
- Si ser marca un gol no es repetirà el tir lliure.  
 
b) Si un jugador de l'equip que executa el tir infringeix aquesta regla del joc:  
 
- Si es marca un gol, s'executarà novament el tir lliure.  
- Si no es marca un gol, no es repetirà el tir.  
 
c) Si l'executor del tir infringeix aquesta regla del joc després que el baló estigui en 
joc:  
 
- Es concedirà un servei de banda a favor de l'equip contrari, que es llançarà des 

del lloc més pròxim on es va cometre la falta. 
 
 

CAPITULO IX 
 

Les classificacions 
 
 
Art. 37º El campionat se celebrarà pel sistema de lliga a doble volta 
 
 Art. 38º En cas d'empat en la classificació s'atendrà: 
 

1) Als punts obtinguts en els dos partits. 
2) Als gols particulars. 
3) Al quocient de dividir els gols totals favorables i els gols totals en contra. 
4) Als resultats registrats en els encontres jugats entre ells, si l’empat es 

entre tres o mes equips. 
         
De persistir l'empat es jugaria un nou partit, disputant-se la corresponent pròrroga si 
calgués i procedint-se al llançament de penals si fossin necessaris. 
 
Art. 39º La competició estarà formada com a màxim, per dos grups de 12 equips       
cadascun la denominació del qual serà Primera Divisió i Segona Divisió.  

 
Descendiran a Segona Divisió els dos últims classificats de la Primera Divisió.  
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
L’antepenúltim classificat de la Primera Divisió s'enfrontarà al tercer classificat de la 
Segona Divisió en partit únic de promoció. De guanyar l'equip de la Primera Divisió, 
ambdós continuaran la temporada següent en la mateixa categoria i de perdre, 
descendirà aquest, ascendint l'equip de la Segona Divisió guanyador del partit. 
Cas que a la temporada següent algun equip de Primera divisió renunciés al seu dret    
a continuar en aquesta categoria passaria automàticament a ocupar la seva plaça el 
antepenúltim equip classificat. De ser dos equips, salvarien la categoria antepenúltim 
i penúltim, i així successivament.  
Si la baixa fora de més de tres equips, passarien a ocupar les vacants per ordre de   
classificació els equips de la Segona Divisió. 

  
 

Art. 40º Tota reclamació que no s'hagi efectuat per escrit dintre del termini de 72 
hores després de celebrat el partit que hagi donat el cas, no serà acceptada i serà 
considerada extemporània.  

 
                Ascendiran a Primera Divisió els dos primers classificats de la Segona Divisió. 
 
 
 
 
 

CAPITULO X 
 
                         Consideracions finals 

 
 

Art. 41º Els partits es disputaran els dissabtes a la tarda, d'acord amb el sorteig 
d'horaris i camps establerts els dilluns anteriors a cada jornada en la reunió del 
Comitè Organitzador. És obligatori assistir als Delegats dels equips que segons el 
calendari aquella jornada juguin a casa on haurien de recollir el sobre amb l'acta de la 
trobada. La resta de Delegats també poden assistir. 

 
Art. 42º Les oficines de la Associació Esportiva de Futbol Sala “Baix Ebre” estan 
situades en les instal·lacions Esportives Municipals, dintre del Pavelló Polisportiu. Per 
escrit poden dirigir-se a l'Apartat de Correus nº 278 de Tortosa.  

 
Art. 43º Tots els esportistes haurien d'estar protegits per la Mutualitat General 
Esportiva  o assegurança   similar  facilitada  pel  Consell   Esportiu. La quantia del 
Segur haurà de ser satisfeta pels equips o pel propi jugador, no acceptant-se cap 
llicència sense aquest requisit.  

 
Art. 44º El Comitè Organitzador ho formen la Junta Directiva de l'Entitat triada en 
Assemblea General.  

 
Art. 45º El comitè de Competició ho formen els membres triats per la Junta Directiva 
que no tenen interessos comuns en cap equip participant, un representant dels equips 
de primera divisió, un representant dels equips de segona divisió i un representant 
dels àrbitres.  

 
Art. 46º El Comitè Organitzador pot interpretar i canviar les presents normes quan ho 
estimi convenient i en el bé de la Competició. 
 
 
 
 



 
 
 
 
 

REGLAMENT DE LA COPA CIUTAT DE TORTOSA 
 
 
Art. 1º LA COPA CIUTAT DE TORTOSA serà organitzada per la Associació Esportiva de 
Futbol Sala “Baix Ebre” i se celebrarà al final de cada temporada de lliga.  
 
Art. 2º Prendran part tots els equips que hagin disputat la competició de lliga. L'equip 
que no desitgi participar en la copa, li comunicarà al comitè organitzador com a 
màxim, abans de la celebració de l'última jornada de la lliga..  
 
Art. 3º El dilluns posterior a l'última jornada de lliga, en els locals de la Associació, se 
celebrarà el sorteig de la primera eliminatòria en la forma que permeti disputar els 
vuitens de final a partir de la segona eliminatòria.  
Sobre el sorteig dels vuitens de final, s'establirà el quadre per a la resta de les 
eliminatòries, inclosos la disputa del tercer i quart lloc i la final. 
 
Art. 4º Els partits es disputaran pel sistema d'eliminatòria a partit únic. Si al final del 
temps reglamentari el marcador assenyalés un empat, es disputarà una pròrroga de 
deu minuts dividida en dues parts de cinc minuts, sense descans, solament el 
necessari per a canviar de porteria.  
Si al terme de la pròrroga continua assenyalant empat el marcador, cada equip 
llançarà una tanda de tres penals, alternant cada equip. De persistir l'empat, es 
continuaran llançant penals d'un en un de forma alternativa, quedant eliminat l'equip 
que primer falli el seu llançament.  
Cada penal serà executat per un jugador distint. Solament podrà repetir el mateix 
jugador quan tots els seus companys hagi efectuat un llançament, iniciant-se així la 
segona ronda de jugadors.  
 
Art. 5º Tots els jugadors iniciaran la competició de copa sense que els siguin tingudes 
en compte les possibles targetes grogues que puguin arrossegar de la competició de 
lliga  
Si durant la competició de copa a un jugador li són mostrades dues targetes grogues, 
suposarà un partit de sanció, sense necessitat que el Comitè de Règim Disciplinari l'hi 
comuniqui. Si aquest mateix jugador inicia un segon cicle de targetes, a la primera 
que li sigui mostrada li suposarà un partit de sanció, mantenint-se els mateixos 
termes que el cicle anterior de dues targetes.  
Els partits de sanció es compliran sempre en la següent eliminatòria a la qual li va 
ser mostrada l'última targeta.  
Les sancions que vengen dictades pel comitè de Règim Disciplinari en les quals 
estigui implicada la competició de copa, seran respectades en la seva totalitat.  
Cap targeta groga quedarà acumulada per a la temporada següent.  
Tot equip que no es presenti a jugar una eliminatòria de copa, sense haver avisat al 
menys amb 48 hores d’antelació, serà sancionat en no participar en les dos següents 
edicions, sanció que li serà notificada pel Comitè de Règim Disciplinari. Dit equip, 
dintre de les 72 hores següents contats a partir de la data de l’acta, podrà adreçar-se 
al Comitè si creu que pot justificar la absència. Per a la resolució del recurs, s’estarà 
a lo que assenyala l’article 3, apartat 4, del Reglament de Règim Disciplinari. 
    
Art. 6º Les normes de joc seran les mateixes empleades en el campionat local. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 

ASSOCIACIO ESPORTIVA DE FUTBOL SALA “BAIX EBRE” 
TORTOSA 

 
 

REGLAMENT DISCIPLINARI DEL FUTBOL SALA 
 
 
Art. 1º Faltes comeses per jugadors, entrenadors, tècnics, delegats, auxiliars 
i directius.  
 
1) Són faltes lleus que se sancionaran des de l'amonestació a la suspensió per tres 

partits 
 

 
 
 
a) El fet de protestar de forma reiterada decisions arbitrals.  
b) El fet d'adoptar una actitud passiva o negligent en el compliment 
de les instruccions arbitra'ls o desobeir les ordres, així com adoptar 
actituds que demorin o alenteixin l'inici del partit.  
c) El fet de dirigir-se als àrbitres, espectadors o directius amb 
expressions de menyspreu o cometre actes de desconsideració cap a 
ells.  
d) El fet d'incitar a altres jugadors, entrenadors, delegats, auxiliars o 
públic en contra del normal desenvolupament d'una trobada. 
e) El fet de provocar per qualsevol mitjà el normal desenvolupament 
d'una jugada.  
f) El fet de no complir correctament amb les funcions del seu càrrec.  
g) El fet d'entrar en el terreny de joc sense autorització arbitral 
(exceptuant els jugadors que entrin en el camp per a realitzar una 
substitució a un company).  
h) El fet de causar danys de caràcter lleu en les instal·lacions 
esportives.  
i) El fet d'amenaçar, insultar o realitzar actes vexatoris contra 
qualsevol jugador, entrenador, auxiliar, delegat o públic.  

 
 

 2) Són faltes greus, que seran castigades amb la suspensió de quatre a dotze       
trobades.  

 
a) El fet d'amenaçar, insultar o realitzar actes vexatoris contra 
qualsevol membre de l'equip arbitral o membre del Comitè del Futbol 
Sala  
b) L'intent d'agressió o agressió no consumada contra qualsevol de 
les persones esmentades anteriorment.  
c) L'ús durant el transcurs de la trobada de mitjans violents amb la 
intenció de produir dany.  
d) El fet d'interrompre el normal desenvolupament de la trobada.  
e) Causar danys de caràcter greu en les instal·lacions esportives. A 
part de la sanció, haurà de sufragar les despeses que comportin la 
reparació d'aquests danys. En el cas que dit jugador no repari 
aquests danys en instància serà responsable l'equip al que pertanyi 
dit jugador.  
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 

3) Seran faltes greus, que seran castigades amb suspensió de tretze a vint-i-
quatre partits.  

 
a) L'agressió consumada a qualsevol membre de l'equip arbitral, 
delegat de comitè o membre de la Junta Directiva.  
b) L'agressió sense produir danys rellevants a qualsevol membre de 
l'equip contrari, abans, durant o després de la trobada i dintre o fora 
del recinte esportiu. 

 
 4) Serà mancada molt greu sancionable amb suspensió de dos anys a 

perpetuïtat.  
 

a) L'ús de mitjans violents durant el joc produint dany o lesió 
especialment greu.  
b) L'agressió produint qualsevol tipus de lesió a un component de 
l'equip arbitral, delegat, entrenador, auxiliar, jugadors o a qualsevol 
membre del Comitè del Futbol Sala, abans durant o després de la 
trobada i dintre o fora del recinte esportiu. S'inclou en aquest apartat 
qualsevol tipus d'agressió sobre els béns de les persones 
anteriorment esmentades. La Junta Directiva es reserva el dret 
d'actuar judicialment contra la persona o persones que 
intervinguessin en el desenvolupament de qualsevol tipus d'agressió.  

 
 

5) Quan qualsevol infracció comesa de forma tumultuària no pogués ser imputada a 
cap jugador en concret, s'aplicaran les sancions previstes per als Clubs 
 
 
Art. 2º Faltes comeses pels clubs.  
 
1) Serà sancionat amb multa de 3 euros  
 
a) Per no dur el braçalet d'identificació de capità.  
b) No presentar dos balons reglamentaris a l'inici del  partit.  
c) Per falta de distinció acreditativa de Delegat, Entrenador i Auxiliar.  
d) Per no recollir l'acta de la trobada el dia del sorteig o durant la setmana, 
quan segons el calendari és l'equip local.  
e) Si durant el transcurs d’un partit la suma de targetes grogues mostrades 
als seus jugadors supera la xifra de tres.  

 
     2) Serà sancionat amb 6 euros.  

 
a) La no presentació de les corresponents fitxes de jugadors a l'inici del 
partit.  
b) La no presencia d'un mínim de cinc jugadors a l'inici de la trobada.  
c) Per incompliment de la col·locació o retirada de taula, cadires i banquetes 
per part dels Delegats dels equips corresponents.  
d) No canviar d'indumentària figurant en el calendari com equip visitant.  
e) La no comunicació al Comitè Organitzador del canvi de Delegats, 
Entrenadors o Auxiliars.  
f) Per targeta vermella.  
 

     3) Serà sancionat amb 9 euros.  
 
a) La no presentació puntual d'un equip sempre que això no determini la 
suspensió del partit. 



 b) No estar l'equip local en possessió de l'acta en el moment de l'inici del 
partit.  
c) No dipositar per part de l'equip local, en la bústia corresponent, l'acta de 
la trobada una vegada finalitzat el mateix.  
d) Per cada targeta vermella en cas de reincidència.  
 
 
 
4) Seran considerades faltes greus, que se sancionaran amb multa de 30 euros i la 
pèrdua de la trobada, sense imputació de gols ni a favor ni en contra.  
 
a) L'alineació indeguda d'un jugador.  
b) La no compareixença a una trobada sense haver avisat per escrit al Comitè 
Organitzador amb quaranta-vuit hores d'antelació.  
c) La retirada d'un equip del terreny de joc una vegada començat el partit provocant 
amb això la suspensió del mateix.  
d) L'agressió de qualsevol jugador, entrenador, auxiliar o delegat a l'àrbitre, delegat 
del Comitè o qualsevol membre de la Junta Directiva.  
e) En el cas que un equip es veiés involucrat en un incident tumultuari, el comitè pot 
demanar el nom dels jugadors que es van veure involucrats a aquest equip. Cas que 
aquest equip es negués es podria sancionar al mateix amb l'expulsió del Campionat.  
 
 
Art. 3 Dels recursos a les sancions.  
 
1) En tot recurs haurà d'expressar-se:  
 
a) Nom, cognoms i domicili de l'interessat.  
b) Els fets que es fonamenten i les proves que s'acompanyin o ofereixin en 
relació amb els mateixos.  
c) Els preceptes reglamentaris que el recurrent estimi s'hagin infringit.  
d) La súplica que es concreti, amb tota claredat, la petició que es formuli.  
e) Lloc, data i signatura,  
 
2) Les resolucions dictades pel comitè de Disciplina, seran recurribles davant el     

mateix organisme, el qual tornarà a reunir-se, variant o confirmant la sanció ja 
imposada. El termini per a interposar aquest recurs serà de deu dies contats a 
partir de la data de l'acta del Comitè.  

3) La resolució d'un recurs confirmarà, modificarà o revocarà l'acte impugnat. 
4) Transcorreguts vint dies des de la interposició d’un recurs sense que es notifiqui 

la seva resolució pel Comitè. Es considerarà que ha estat desestimat. Tot i això, 
la desestimació presumpta no eximirà al Comitè del deure de dictar una resolució 
expressa. 

5) En cap cas la presentació del recurs suspendrà el compliment de la sanció 
imposada.  

 
 


